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2. Подлинник настоящей Конвенции сдается на хранение 
Правительству Польской Народной Республики, которое 
рассылает заверенные копии Правительствам всех Госу­
дарств, которые подписали настоящую Конвенцию или 
присоединились к ней.

3. Правительство-Депозитарий зарегистрирует настоящую 
Конвенцию в Секретариате Организации Объединенных 
Наций.

2. Каждое Государство, которое становится участником Кон­
венции после вступления поправки в силу, обязано соблю­
дать Конвенцию с внесенной в нее поправкой.

СТАТЬЯ XVII

1. Настоящая Конвенция подлежит ратификации или одоб­
рению подписавшими ее Государствами. Документы о 
ратификации или одобрении сдаются на хранение Прави­
тельству Польской Народной Республики, которое испол­
няет обязанности Депозитария.

2. Настоящая Конвенция открыта для присоединения любого 
Государства, заинтересованного в сохранении и рацио­
нальном использовании живых ресурсов Балтийского моря 
и Бельтов, при условии, если оно приглашено Договари­
вающимися Государствами. Документы о присоединении 
сдаются на хранение Правительству-Депозитарию.

СТАТЬЯ XVIII

1. Настоящая Конвенция вступает в силу на девяностый день 
после сдачи на хранение Правительству-Депозитарию 
•четвертого документа о ратификации или одобрении.

2. После вступления в силу настоящей Конвенции в соответ­
ствии с параграфом 1 настоящей Статьи Конвенция всту­
пает в силу для любого другого Государства на тридцатый 
день со дня сдачи Правительством этого Государства доку­
мента о ратификации, одобрении или присоединении 
Правительству-Депозитарию.

СТАТЬЯ XIX

В любое время по истечении пяти лет с момента вступления 
в силу настоящей Конвенции любое из Договаривающихся 
Государств может выйти из Конвенции, письменно уведомив 
об этом Правительство-Депозитарий. Выход из Конвенции 
приобретает силу для такого Государства тридцать первого 
декабря года, следующего за годом, в котором Правительству- 
Депозитарию было сделано уведомление о выходе.

СТАТЬЯ XX

1. Правительство-Депозитарий информирует Государства, 
которые подписали настоящую Конвенцию или присоеди­
нились к ней:

a) о подписании настоящей Конвенции и сдачи на хране­
ние документов о ратификации, одобрении или при­
соединении, а также о сделанных заявлениях,

b) о дате вступления Конвенции в силу,

c) о предложениях относительно поправок к Конвенции, 
об извещениях о принятии таких поправок и о вступ­
лении их в силу,

d) об уведомлениях о выходе из Конвенции.

В ПОДТВЕРЖДЕНИЕ ЧЕГО нижепоименованные предста­
вители, должным образом на то уполномоченные, подписали 
настоящую Конвенцию.

СОВЕРШЕНО в г. Гданьске, дня тринадцатого сентября 
тысяча девятьсот семьдесят третьего года, в одном экзем­
пляре на датском, финском, немецком, польском, русском, 
шведском и английском языках, причем все тексты имеют 
одинаковую силу.
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